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(Kpusuii Piz, Vipaina)

IH®OPMAUIHHUNA MOTEHIIAJI 300HIMIB TUTAYOI JTITEPATYPH
KAHPY ®EHTE3I

B cmamuwe peub udem o6 ungopmayuonHom Romenyuane, d makice ocobennocmax oopa-
306aAHUA U YROMPEONeHUS 300HUMOB 8 KOHMEKCMe NPOou3sedeHUll Heaupa (henmesu aneautickon
nucamenvhuyst [oic. K. Porune. Hecnedosanue nposedeno na Mamepuaie npouzeedeHull Yux-
aa o Tappu Hommepe. [ana xnaccughuxayusi cocmasasiiowux 300HUMUYECKOZ0 NPOCHPANC-
mea npoussedenul.

Knioueesote cosa: 300nuM, 300HUMUYECKOE NPOCIPAHCINGO, «20MOGHIIY 300HUM, ALIIO-
3u€Hb”1 300HUM, ()KKLIS‘IJ()HQ.-?P)Hblﬁ SO00HUM.

The article deals with the informative potential and the peculiarities of the formation and
usage of the proper zoo-names used in the fantasy books of the English writer J. K. Rowling.
The research was done on the material collected from the Harry Potter books. The results
involve the author s vision of the proper zoo-names.

Key words: proper zoo-name, proper zoo-name space, «ready» zoo-name, allusive zoo-
name, occasional zoo-name.

MeTor cTaTTi € JOCI/UKEHHS CTPYKTYPH 300HIMIYHOTO NPOCTOPY 1 (PYHKIIIOHYBAHHS 300~
HIMIB B 1Mk auTsauux onosijgans Jx. K. Pomiur npo Fappi [Torrepa. Mera podotu 3ymoBuia
MOCTAHOBKY JOCIIIHUIBKAX 3a/1a4: BCTAHOBUTH 00’€M 1 CTPYKTYPY 300HOMACTHKOHY TBOPIB;
CHCTEMATH3YBATH JITEPATYPHI 300HIMU TEKCTIB TBOPY; JATH XapakTePHCTHKY (BYHKLISIM 300-
HiMiB; nokazaru creuudiky 300HIMIKOHY TBOPY KaHpy (eHTesl.

B ymoBax 30inbIIeHHsT MIKKYJIBTYPHHUX KOHTAKTIB Ta 00’eMy NEpeKlafeHol JiTeparypu
XYIOKHBOTO XapakTepy 30UTbIIYETHCS HEOOXITHICTE MIPABUIIBHOTO T2 TOYHOTO PO3YMIHHS IMEH
BJIACHUX B TEKCTI MOBH-OPHTIHAJY, 110 HAA3BHYAHHO BAkIIMBO s 3a0e3Me4eHHs B3acMOpO-
3YMIHHS,
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He nuBnsiumch HA Te, NIO IMEHA BIIACHI HEOJHOPA30BO CTABAIN MPEAMETOM JIOCI[KCH-
HA JIHTBICTIB, BOHH JOCIIIKYBaTHCA OUMBIIOK YaCTHHOI B TIaXPOHIYHOMY acIeKTi, 3 TOU-
ku 30py erumoniorii [1; 2]. B HebararouncenbHUX podOTax, MO PO3IIIAIAKTE IMEHA BIIACHI
B CHHXPOHHOMY aCIeKTi, 3 TOUKH 30pY iX CeMaHTHKH 1 (YHKIIOHYBaHH, IMEHA BJIACHI aHAaIi-
3yI0ThCS SIK Kiac B isiomy [3; 4], Jlocmipkennio GyHKIIOHYBaHHS iIMEH BIACHHX B ITOCTHYHO-
My TekcTl npucssueHi pobotu Muxaiinosa B. H. [5], Kaprienka 0. A. [6], Marazanuuka €. b.
[7], Kaninkina B. M. [8] Ta in. Bouu HanpaBneHi, TOJTOBHUM YHHOM, Ha JOCILDKEHHS QyHK-
LIOHYBaHHS IMEH BIIACHUX B MPOCTOPI XYA0KHBOIO TeKCTy. Y 3B7s13Ky 3 UM B 50-60-11 pokn
XX cT. chopmyBanmacs ocobiaMBa Taidy3b 3HAHHA — JITepaTypHa OHOMACTHKA, IO JOCTIA-
KY€ (DYHKLIIOHYBAHHSI OHIMIB B TEKCTAX XYJO¥KHIX TBOPIB, 1 SKY «...MOYKHA BH3HAYMTH SIK
cy0’ekTHBHE BimOOpakeHHs 00 €KTUBHOTO, SK peani30BaHy MHCHMEHHHKOM «TpPYy» 3aralbHO-
MOBHHUMH OHOMACTHUYHUMH HOpMaMm» [6: 34-40].

OCKUIBKH BeChb OHOMACTHYHHI IIPOCTIP € BAXKKOJOCTYITHHM TS OIVIANY, HeoOXiTHHM
€ foro po3MoiiI Ha OKpeMi yacTHHU uM 1o, «lloie» B OHOMACTHIN — «9acTHHA OHOMACTHY-
HOTO [POCTOPY, 110 MICTHTL OHIMH IEBHOTO BUay». [2: 281]. 300HIMIYHHI [IPOCTIp, MAKOUH
3Ha4Huil iH(opMALIHHKUI TOTeHIial, € OTHUM 3 HAlHOUILIN 3HAYMMHX Ta BOAHOYAC HAHMEHII
JDOCHIKEHUX MOMIB B ITHTBICTHIL, 1 TOMY pO3IIIsi] 0coOIHBOCTEH iHOTo (DYHKIIIOHYBaHHS 1 1e-
peKamy mpeAcTaBIfc 0COOIHBY HIKABICT.

Ha kondepenuii «Hayka 00 uMeHax: riepcreKTHBbI PA3BUTHS OHOMACTHKWY, 110 B1A0yJacs
B Mockgi B 1991 p., B nonoini Kapnenxo 10. A. Oyna okpecrnena 3aj1a4a po3IHpeHHs J0CTiA-
HHIIBKOT 0a3H MOETHYHOT OHOMACTHKH, IPUUOMY HE JTHIIIE 38 PAXYHOK 3BEPHEHHS [0 KIIACHKIB,
azie i 10 Cy4acHHX MHCbMEHHHKIB.

B pamkax BupiiieHHs i€l 3a/1aui 3HAXOAUTHES 1 1151 pO00Ta, 110 JA0CTIKYE 300HIMIUHNT
NPOCTIp TBOPIB CyyacHoi aHmichKkol nuckMmenHui Jx. K. Pominr.

Sk 3aznauae A. B. CynepaHcbka, crieliddika JOCHIIKEHHS MOETOHIMA IMOJIATAE B TOMY,
«III0 JIHTBICTHYHHI 32 CBOEH NMPHUPOJIOK, BIH MICTHTh TAKMK eTHOrpa(iuHUi, iCTOPUYHUI,
COLIIOIOTIYHHH, JTITepaTypo3HaBUMi KOMIIOHEHTH. .. » [2: 78].

CrboronHi iMeHa BIIacHI MPEACTaBIfAIOTh CBOEPIIHY JEKCHKO-IPAMaTHYHY KaTEropito, Ky
MOJKHA JIOCJIJPKYBATH 3 Pi3HUX TOUOK 30py. OcraHHIM yacoMm yBara JOCIHiJAHHMKIB [PUKYTa
10 OHOMACTHKH JiTepaTypHoi. Lle moB’s3ano 3 THM, 110 iME€HA BIACHI B XyIO0KHBOMY TEKC-
Ti MaroTh ¢BOKO crietn(piky. [TogidHo 1o iHIKMX MOBHHX 3ac00IB, IMEHA BJIACHI, BAKOPHCTAHI
B KOHTEKCTI XYIOKHBOTO TBOPY, CIIPUIMAIOTECS B MEPCIEKTHBI XyI0XKHBOTO Iimoro. Koxken
3 MUCHMEHHHKIB BUKOPUCTOBYE IMEHA BIIACHI Y BUINOBIJHOCTI JI0 BIACHOTIO TBOPHUOTO METO/LY
Ta KOHKPETHHX 11eHHO-XYIO0XKHIX 3a7a4 Toro 4H iHImoro Teopy. «Ha BUKOpHCTaHHI iMeH Je-
KHUTh BIJIOMTOK IEBHOT €MOXH, JIITEPATYPHOTO HANPIMKY. .. OHe il Te caMe iM’s MoxKe cllyry-
BaTH PI3HUM Hiam» [5: 54].

Pesynbrati nociipkenis, IpoBeIeHOr0 Ha Marepiaii 300HIMIB, OTPUMAHHX METOJIOM CY-
uuteHOT BHOIpKH 3 Tekctie TBopiB k. K. Pominr «Harry Potter and the Philosopher’s Stoney,
«Harry Potter and the Chamber of Secrets», «Harry Potter and the Prisoner of Azkabany,
«Harry Potter and the Goblet of Fire» ta «Harry Potter and the Order of the Phoenix», mixrsep-
DKYIOTh, IO 1X pONlb HE 3BOAUTHCH N0 npoctoi inentudikanii TBapuH. B pe3ynbrari cyiiib-
HoT BUOipku Oyio BusiBlieHO 24 00’ exkra npsiMoi HoMiHanii. 3 Hux 20 He MaKOTh 300HIMIMHHX
Bapiamiif, Hanpuknaa: Snowy, Tufty, Mrs Norris, Binky, Bungy. 4 matoTh 1Ba BapiaHTa iMeHi,
nanpuknaj: Buckbeak — Beaky ta Pigwidgeon — Pig (B sikocTi Apyroro Bapianty BUKOPHCTO-
BY€TBCA MECTIIHBA 200 CKopodeHa (opMa).
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Jlocnimpky oun iTeparypHy 300HOMACTHKY, BiKHTY B TBopax JIxk. K. Poninr, MoKHa BUSBH-
TH HacTynHy ii cnerudiky: 1) MUCbMEHHHII IIHPOKO BUKOPUCTOBYE «TOTOBD (TEPMiH, 3ar1po-
noHoBaHui Muxaiinosum B.H. [5: 9]) 300HiMH peanpHOTO iMeHHHKA (3aranoM 13 oIMHUIE).
MoskHa BUIUIMTH JIBI BEJIMKI KaTEropii:

— «peaybHi», ICHYIOUi B MOBI 300HIMH Ha TO3HAYCHHS TBAPHH-TICPCOHANKIB PEATBLHOTO
cBiTy (3 onmnamui). [Ipuknanamu «peanbHUX» 300HIMIB €: Binky (kponuk), Bungy (mamyra),
Trevor (:xada). Bonu — nepconaxi enizoauuni. @yHKIiis TakuX IMEH — NIAKPECIUTH 3BHUali-
HICTh TBAPHHH;

— «peaJibHi» 300HIMH Ha [T03HAYEHHS TBAPHUH-TIEPCOHAKIB MariyHoro cBiTy (10 onuHuUIE).
Lle, no-nepiue, KIMYKH YOTHPBOX KOTIB, IO Hanexarh cyciaui poxuuis [appi [Torrepa (Mr
Tibbles, Mr Paws, Snowy, Tufty). [IlpuunHHa 3yMOBICHICTh 1[bOTO BUMAJKY HAHMEHYBaHHS
HACTYITHA: 10 3ayMy aBTOpa YMTad JIMIIE B I AT KHU31 UHKITY I3HAETHCA MPO HAJIGHKHICTD
TBapHH JI0 MariyHoro cBiTy, a [0 TOTO 4Yacy Mae CIpHMAaTH IX K 3BHYAHHUX [IPEJCTABHUKIB
peanbHOro CBITY.

Hacrynuuii npuknan wiel kareropii — im’st cobaku Fluffy, o o3nauae «myxHactuiiy. Im’s
IIJTKOM 3BHYAliHE, aJle BHKOPHCTAHE HA MO3HAYCHHS MariqHOTO FiraHTCBKOTO TPUTOIOBOTO T1ca,
10 OXOPOHAE HAaHIIHHINI cKapOu MariuHoi mKond. B oMy BHNaaky, iM’s reTb BUCTYIAE
B 0ro3uuii 1o obpaszy TBapuHH, 00 MEPCOHAXK HACIPABII € CTpaIlHUil 1 qyxe HeOe3reuHHii.
BriacHuk TBapMHM HA3BaB 1CTOTY TAKUM iM’SIM uepe3 CBOK JII0OOB JI0 KaXJIMBUX Hebesrneu-
HHX ICTOT, B AKHX BiH OaUUB TUILKH JIATIHUX JOMAIIHIX TBAPUHOK, POIIHT BUKOPHCTORYE iM’ s
JIEII0 B IPOHIYHOMY CEHCI.

Benuky niarpyny TyT Takox CKIaJal0Th allt03UBHI (TepMiH, 3anpornonoBanuii Bunorpaio-
BuMm B.C. [9: 59]) imena BnacHi (5 opmnuie): Hedwig, Mrs Norris, Hermes, Ripper, Nagini.

Tax, manpuxmnan, Hedwig — e im’s1 coBu, 1o Haneskuts [appi [TorTepy. B cBoeMy iHTEpB 10
[10] Poninr nosicumna, o Hedwig — 1ie iM’s cepeIHBOBIYHOT ceaATOl. Y TBOpI [appi, oTpumag-
I COBY, BUOUpaE Tif iM’s B KHU31 3 icTopii mMarii.

[Hmmit nikaBuit npuknaa — Mrs Norris — 11e iM’ s KIITKH, SKa HaJIeKUTh HATMAIaqy IIKOJIH,
CKpi3b HHILIIOPHTE JJI HBOTO 1 € 00’ekToM ocodnuBoi HenpHs3Hi mkoApis. e im’'s —
«...amo3is 10 nepconaxa nucbMmenuni Jxeitn Ocriny [10], ceapauBol i HENPUEMHOT KIHKH.

Midonim (3a ITogonecekoro H.B. [1: 83]) Hermes — 1e iM’s1 COBH, 110 HAJIEHKHThH OJHOMY
3 repoiB omoeinganb ([lepci Bizni), skuii BBaskae cebe myke moBaxkHOW coboro. [epmec, sk
Bi/1I0MO 3 Micponorii OyB rnocianiemM 0Oris, TOx, HAllEBHE, TAKE iM’si COBH JICCTHIIO 11 xa3siHy.

Ripper — im’s coGakn Titku ['appi IloTTepa, amo3is 0 BIJIOMOro JTOHIOHCHKOTO BOMBIL
Jlxeka Piznuka. Cobaka Henasu/iig ['appi 1 nocTiitHo nepeciijiyBas Horo, 0JJHOrO pasy HaBiTh
3arHaB Ha JIepeBO 1 IPOTPUMAB TaM LU TeHb.

Nagini — iM’s 3Mil ToI0BHOro HeraTHBHOro nepcoHaxa Jlopaa Bonaemopra, anmo3is 1o
Kinninrosoi Haraiinu 3 «Piki-Tiki-Tai».

Peanizaiiia amwo3iii npe’ sBisie MABHIIEH] BUMOTH 0 MOiH()OPMOBAHOCTI, epyauiii Ta
KyIbTYpH 4uTada. B BHmagky ycmimHoi peamizatii amo3ii pi3Ko MiJICHITIOITh €CTeTHIHHI
BILJTMB XY/I0’KHBOTO TEKCTY Ha unTaua. [leil BIuB 3acHOBaHMI HA IHTEHCUBHHX ACOIIATHBHUX
3B’S3KaX, MI0 MOE/IHYIOTH TEKCT 3 MO3aMOBHOIO PEATLHICTIO.

B nutsuomMy omoBifaHHI anr03HWBHI IMEHA BIIACHI TO3BOMSAIOTH BBECTH OIMOBITAHHA B KAHBY
AHIJIHCHKOT 1 CBITOBOT KYJIETYPH, OCMHUCIIHTH Ha CTapoMy (DOHI HOBHH CIOXKET.

2) ITuchbMeHHHMIIS TAKOK [IIMPOKO BUKOPUCTOBYE «HEPEAbHI» 300HIMH, 300HIMU, YTBOPEHI
okasioHanbHO (3aranoMm |1 omguHuib). Bel oka3ioHanbHI 300HIMH (TEpMIH, 3alIPONOHOBAHMI
Bunorpagoeum B. C. [9: 59]) BUKOPHCTOBYIOTHCS Ha MO3HAYCHHS TBAPHH-TIEPCOHAKIB Marid-
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HOTO CBITY, IO, SIK MPABHIIO, BiIrpalOTh MEBHY POJIb B TBOPAX, B3a€MOMIIOTH 3 TOMOBHHMH
reposiMi, OepyTh aKTUBHY y4acTh B MOJIAX, @00 BHCTYNAIOTh B SKOCTI HENPAMOI A0aTKOBOT
XapaKkTepUCTHKHU CBOIX BiacHHMKIB. Oka3ioHalbHI 300HIMHM PolliHI MOXKHA pO3MOMIIUTH Ha
4 kareropii:

— OKa3l0HANBHI 300HIMH, 0 BUKOPUCTOBYIOTECS Ha MMO3HAUYEHHS 30BHIMIHLOI XapaKTepHC-
THKH TBapHHH-HOCIA iMeHi (6 omuuuik): Scabbers, Fang, Crookshanks, Buckbeak, Aragog Ta
Pigwidgeon (Pig).

Scabbers — nomamHiii mairok Haiikpamioro apyra Fappi ITortepa. Foro iM’s moxomuTs Biz
aHTTIICHKOTO scab (CTpym, KopocTa).

Fang — Benukuii 4opHMH CTpamiHui Ha BHIVIAA cobaka, IO HAJEKHTL BHKJIAIaueBi Ma-
rivHol mKoid. B koMY BUIAJIKY iM '8, 1110 MOXOAMTH BiJl aHITITHCHKOTO fang (1KJIO) MiJIX0AUTh
JIMIIE 10 30BHILIHOCTI TRAPHHHU, 00 Ha BJIAUy nec € J00pHUM Ta IHKOIM HABITH OOA3KYBATHM.

Crookshanks — nyxe po3yMHHI KIT ay:ke po3yMHoi BracHHI. 3a crmoeamu Pominr [10],
KiT B Hel BHHIIOB aK 3aHAATO Oe3M0raHHUM, | BOHA BHPIIIHIA KOMIIEHCYBATH 1€ CMILITHUM
30BHIHIM BUrsioMm. Crookshanks noxoute Biji aHrIHCBKUX CIIB crook (KpuBwHii) Ta shanks
(HOrM).

Buckbeak — im’s uraganoi Jlx. K. Pominr ictotu, rinorpuda, mo Tiiom OYB CXOKHI Ha
KOH#, a0 OJIeHs, a TOIOBOIO — Ha XKy nTuio. Buckbeak moxomuTs Bij aHDIiNHCHKHX CIIiB
buck (camens, ocobmuBo onens) Ta beak (13600). MoxkHBe i iHIIe PO3YMIHHS iMCHI, OCKINb-
Kd buck, siK 11€CIIOBO, MOYKE TAKOK O3HAYATH «CTABATH JHOKH, HAMAraTHCS CKUHYTH ClI0Ka»,
a rinorpudu BiApizHATHCA 1yKe IIOTOPITHBHM XapaKTepoM 1 MOTIIH JIETKO CKMHYTH CiJI0Ka, 110
OyB iM He /10 BoaoOu.

Aragog — iM’s TIraHTCBKOTO TTABYKa, OTPHMAaHE METOJIOM TENeCKOMiT Bijl arachnid (MaByk)
Ta Gogmagog (iM’s1 IereHIapHOro BeJIeTHS).

Pigwidgeon (Pig) — Ham3BHUaiiHO LIKAaBHI MpUKIAT 300HIMa, YTBOPEHOTO HAa OCHOBI Ka-
namOypy. Lurara 3 Texkcry opuriHaiy:

Harry stared at the word «Pig», then looked up at the tiny owl... He had never seen
anything that looked less like a pig [11: 35]...

«Why are you calling that owl Pig?» Harry asked Ron.

«Because he's being stupid, » said Ginny. «It’s proper name is Pigwidgeon.»

«Yeah, and that’s not a stupid name at all,» said Ron sarcastically. « Ginny named him...
And 1 tried to change it, but... he won t answer to anything else. So now he’s Pig [11: 57].

Kamam0yp Bunnkae 3 toi npuanam, mo [appi cnpuiivae iv’st cor Pig 31 ciroBapanM 3Ha-
YSHHSIM «CaUHA», 1 HE PO3YMIE, SIK MOYKHA KPUXITHY COBY HAa3WBAaTHU CBUHELO, a juis Pona Pig
— IIPOCTO CKOpoueHe iM’'d Bia moBHoro Pigwidgeon.

— OKa310HaJIbHI 300HIMH, 1110 BUKOPHCTOBYHOTHCH HA [TO3HAYEHHS CYTHOCTI TBAPUHH-HOCIA
imeni (5 omummis): Snuffles, Errol, Mosag, Fawkes i Norbert.

YapigHuk-aHiMar (YapiBHUK, 110 BMIB [EPETBOPIOBATHCS HA TBAPUHY), NEPEBTUTHBILINCEH
y cobaky, 3Baecs Snuffles, Bin anrmilicekoro snuffle (comiT, HIOXaTH, BHHIOXYBATH).

Mosag — riranTcbKa naBy4uxa, 1o Mana Mineionu aitei. CnoBo mosag, Ak po3nosina JIx.
K. Postinr B cBoemy inTepe’io [10], e npuKMeTHHK 3 TaelkChkoi MOBH, IO 03Hadae «OpyiHa,
[oraHa, XTUBa KIHKa».

Errol — iM’s1 ponuHHOi coBH Haiikpamtoro apyra [appi [Torrepa, mo mocriitHo 30uBanacs
3 Kypcy. Buknukae ¢ponernyni acouianii 10 cnosa error (IIOMHUIKA).

Fawkes — im’s midiunoro nraxa ¢enikea, mo 0yno yrBopeHe nusixoM anitepanii: fawkes
[‘fouks] phoenix [ ‘fi:niks].

Norbert — imM’s IpakoHa, 110 0yJI0 YTBOpeHe HITAXoM Mopdomorigaoro nosTopy: Norbert —
Norwegian Ridgehack (nmopona Hopee3bKHil XpeOTOCTIHH).

256



Meta BUKOPHCTAHHS 1 QJIIO3MBHHX, 1 OKa310HAJILHUX BIACHUX IMEH MOJISATae B OUIBII [IIH-
GoKoMy PO3KPUTTI 00pa3y NEepPCoHakKa aBTOPOM.

B cemanTHYHIHi CTpYKTYpi (DeHTE31HHOTO TEKCTY BJIACHI iIMEHA, 1 300HIMH 30KpeMa, CIIyTy-
H0Th CBOEPITHHM «KJIFOMEM» B PO3KPHTTI XyI0KHBOTO 3ayMy aBTOPA, HEPiIKO BOHHU «...BHKO-
HYIOTE POJIb CBOEPIAHUX, JYXKe TAKOHIUHHX — B OJTHOMY CIIOBI — XapakTepHcTHK» [12: 216].

Teopu (enresiiinoro nuxiy Jx. K. Poninr npo npurojn xjionuuka-uapiBHUKA HACUUYEH]
iMEHAMH BIACHUMH, TIPH IIEOMY OIHI€IO 3 HAHOUTBIT 3HAYHMHUX KaTeropii B (pyHKIIOHATEHOMY
ACTIEKTI € 300HIMH.

300HIMIKOH TBOpIB Ma€ JIBOICTY MOTHBAIIIO: 3 OJHOr0 OOKY, MOTHBAIliiiHI 3B A3KH BiJl-
MOBIIAI0TE PEATEHOMY IMCHHHKY, 3 1HILIOTO — 300HIMIUHA CHCTEMa CIPHHMAETLCS AK IITYYHA,
BMOTHBOBAHA ACOI[IaTHBHUMH 3B’ 43KaMHM B KOHTEKCTi 3MIicTy camoro TBopy. HaliMmeHnyBaHHs
TIEPCOHAKIB 3yMOBIICHE JKaHPOM POMaHiB — eHTe31, e 0a4eHHs aBTOPOM CBITY BioOpakacTh-
s He JIMIIE B MOJIAX 1 peaiax TBopy, ajie i B IMeHax epcoHaxiB-TBapHH. Bci 300HIMH TBOPIB
BHCTYTIAKOTE B OTO3MILII: TIEPCOHAXKI PEaTbHOTO CBITY, sKi, SK MPaBHJIO0, MAKThL HE3HAUYIII
«3BMUAHHI» IMEHA 1 [IEPCOHAKI MAriuHOTO CBITY, SIKi, HABNAKU, SIK [IPABUJIO, MAKOTh 3HAYYIII
(oKa3ioHaJIbHI YK aTF3MBHI) IMEHA.

B TekcTi TROPIB 300HIMH BKHBAHI B Pi3HUX (DYHKIIIAX: HOMIHATHBHIN, €CTETHYHIN, CTHITIC-
THYHIH, eMOIIHHO-OI[IHOYHII Ta IHIIHX.

3HaueHHs Ta QYHKIIIT 300HIMIB B XyI0KHEOMY TEKCTI 4aCTO HE 3HAXOIATE JOCTATHLOTO BH-
cBiTVIEHHs B po0oTax 3i CTHIIICTHKH Ta PUTOPHKH, 1110 3YMOBJIFOE TX aKTyallbHICTh Ta 11iKaBicTh
JUTsE MOy THIX I0CITIKCHB.,
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